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1) ἦ, καὶ ἀπὸ στήθεσφιν ἐλύσατο κεστὸν ἱμάντα
ποικίλον, ἔνθα δέ οἱ θελκτήρια πάντα τέτυκτο:
ἔνθ᾽ ἔνι μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ ὀαριστὺς
πάρφασις, ἥ τ᾽ ἔκλεψε νόον πύκα περφρονεόντων.

From her chest, she undid the embroidered belt where all sorts of enchantments are wrought:  love, desire, lovers’ talk, beguilement that steals the wits even of the wise. Il.14.215-7.

2) ὁ δ᾽ ἔχων/ μέμηνεν. The one who has her is mad. S. Ant. 790.
δεινὰ γὰρ τὰ πάντ᾽ ἐπιπνεῖ. She is terrible, her breath blows over all (Kovacs) E. Hipp. 563.

3) ἄμαχος γὰρ ἐμπαίζει θεὸς, Ἀφροδίτα. Aphrodite, irresistible goddess, plays her games: S. Ant. 800.

4) τὺ δ', ὦ μάκαιρα,/μειδιάσαισ' ἀθανάτῳ προσώπῳ: you, blessed one, smiling with your immortal face. Sappho 1.13-14.

5) θεᾶς περικαλλέα δειρὴν
στήθεά θ᾽ ἱμερόεντα καὶ ὄμματα μαρμαίροντα: the beautiful neck of the goddess, her lovely breasts and shining eyes. Il.3.397-8.

6) ‘σχέτλιοί ἐστε, θεοί, ζηλήμονες ἔξοχον ἄλλων,
οἵ τε θεαῖς ἀγάασθε παρ᾽ ἀνδράσιν εὐνάζεσθαι
ἀμφαδίην,  ἤν τίς τε φίλον ποιήσετ᾽ ἀκοίτην.
Gods, you are wretched, jealous above all others, who begrudge that goddesses sleep with mortal men openly if anyone makes one her dear bed-fellow. 
Od.5.118-20.




